
103-ik szám. Nagy-Enyed, vasárnap 1899. deczember 24. XVIII. évfolyam.
Előfizetési feltételek

helyben házhoz hordva vagy vidékre 
postán küldve:

Egész évre . . . . 6 Irt — xr.
Fél évre...................... 3 frt — kr.
Negyedévre . . . . 1 frt 50 kr.

Hirdetések dija;
~1 czentiméterenként 3 kr. Kereske­

dők és gyárosok kiiiön árkedvez nény- 
beti részesülnek.

Bélyegdij 30 krajezár.

Nyílt tér sora 20 kr.

POLITIKAI, TÁRSADALMI És KÖZGAZDASÁGI LAP.

AZ ALSÓFEHÉRVÁR MEGYEI GAZDÁSÁGI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.

Szerkesztőség
és

kiadóhivatal:
Nagyenyedi

Könyvnyomda éa Papir- 
árugyár részvénytársaság

Főtér 38. szám alatt, 
hova úgy a lap szellemi részét illető 
közleménye k, mint az előfi­
zetések és hirdetések bér­

mentesen küldendök-

Kéziratok nem adatnak Tissza.

Megjelenik her, en kint kétszer: csütörtökön és vasárnap.

Kérjük t. olvasóinkat, szíveskedjenek lapunkra elő­
fizetéseiket mielőbb megújítani a jövő 1900. évre, hogy 
a kellő számú példányok nyomatása iránt intézkedhes­
sünk. Előfizetési áraink: Egész évre 6 frt, félévre 3 frt, 
negyedévre I frt 50 kr. Az Alsófehérvármegyei Gazda­
sági Egyesület tagjai — ha egyszerre fizetnek elő az 
egész évre — a „Közérdekűét 5 írtért kapják.

Karácsonyi gondolatok.
Örüljetek és örvendjetek ti Istennek népe 

mindnyájan ez áldó t t ü n n e p e n, „mert. ez is n Sere­
gek Urától származott, ki csodálatos az ő tanácsaiban 
és nagy az ö cselekedeteiben !“

Ö r ti 1 j e t e k és ö r v e n d e z z e t e k, mert a v i 1 á-
g o s s á g n a k, s z e r etetne k és b é k e s s é g n e k
áldott ünnepe ez!

Ü r ü 1 j e t e k és ö v v e n d e z z e t e k, „mert szüle­
tet t nektek ma Megtartó, ki az Ur Krisztus a Dávid
városában !“

Ma betelt az idő és elközelitett „Istennek országa“ ; 
térjetek meg bűneitekből és higyjetek az evangé­
liumnak !

Tizenkilenc/ évszázad áll közöttünk és ama dicső 
esemény között, mely támasztott a sötétségből fénylő 
világosságot; teremtett egy uj világot és újjá szülte az 
emberiség vallás-erkölcsi életét!

Megszámlálhatatlan emberi nemzedéket, nyelt el 
azóta az idő, mely immár megvénhedett.; de ifjan ma­
radott az eszme, boldogító hatásában csak fokozódott 
a karácsony öröme! S ha az akkori idők érzéki em­
bere, ki lelkesült örömmel üdvözölte áldott születését 
annak, ki a körülte borongó sötétben fénysugárt tá­
masztott, ki összetördelte rabszolga igájának lánczait, 
s szolgaságba alázott lelkét eszmék befogadására s a 
boldogító szeretet áldásai számára szabaddá tévé, őrült 
dühében keresztre húzta is a boldogító eszmék dicső 
bajnokát: az öröm és boldogság érzésének fokozott 
mértékét hagyta meg nekünk, kik nem „testi látás“ 
által, de „lelkűnknek szemével“ látjuk a nagy ese­
ményt, s teljes öntudattal fogjuk fel annak világra 
kiható horderejét s érezzük magasztosult, boldoggá 
tevő övömét!

De vájjon igy van-e ez? Tudunk-e ma is igazán 
hálásak és méltók lenni a karácsonyi eszméhez? Váj­
jon a tudásában magasra emelkedett ember miké­
pen áll ma a hit, békesség és szeretet áldott,

eszméjével ? Vájjon ma mi közöttünk testet öltölt-e, 
él-e valósággal a Krisztus?

Az Ur prófétáinak sejtő lelke magasztosult örömmel 
evangéliumot és az emberek előtt addig isme­
retlen békét hirdet a kajdaukor homályában! „Ne­
künk egy gyermek születik, kinek vállán lészen 
fejedelemség, kinek nevét nevezik . . . békesség 
fejedelmének! . . . U az atyáknak szivét a fiákhoz 
hajtja, a fiáknak szivét az atyákhoz! . . . Igazságban 
Ítéli meg a szegényeket és igazság szerint dorgálja 
meg a földnek alázatosait. A földet megveri szájának 
vesszejével és ajkainak leheletével megöli a hitet­
lent. És lakozik a farkas a bárány nyal; a pár­
duc/ a kecske fiúval fekszik; a borjú és az 
o r o s z 1 á n k ö 1 y ö k együtt lesznek és egy kis gye r- 
ni e k őrzi azokat! . . .“

Hogyan? Mit mond e karácsonyi evangélium!? 
Béke az egymást fölfaló, ragadozó állatok között? 
Béke az irigykedő, versengő emberek közölt? 
Szeressük egymást? Szeressük ellenségeinket is? Le- 
lietséges-e ez? Hol és mely országban?

Igen, lehetséges! A ni e n n y e k n e k o r s z á g á b a u ; 
melynek alapítója test szerint ma jelent meg az em­
berek között és nem más, mint az Ur Jézus 
Krisztus!

Oh de valljuk meg őszintén: még ma is nagyon 
távol vagyunk tőle! Sokat tudunk, de keveset hi­
szünk! A tudás boldogíthat, de csak a hit képes 
idveziteni.

Lépten-uyomon szer etetet hirdetünk: de szere­
tetünk szüli körű, nem melegít és fogyatékos! Jóté­
konyságot hirdetnek ajkaink és mi mégis önzők 
vagyunk! Örök békéről tanácskozunk és mégis a 
legöldöklőbb fegyverekkel pusztító harezokat foly­
tatunk ! Az ellenség szeleteiét hangoztatjuk : s még 
atyánkat, anyánkat és testvéreinket sem szeretjük 
igazá u!

Két urnák akarunk szolgálni: és még egynek 
sem tudunk !

M i g a z embereket dicsőítjük: elfeled­
jük, bog y m i n d e n hál á nk és ni i ml e n li ó d o- 
1 a tunk első sorban Istent illeti! Oh hiszen 
ismerjük el egymásnak nagyságát és érdemeit, adjuk 
meg embertársainknak, a rangnak, az érdemnek az 
elismerő tiszteletet; adjuk meg Krisztussal szólva: „a 
császárnak, ami a császáré“ : de adjuk meg először az 
„Istennek, ami az Istené“, mert hiszen ő az emberek­
nek örökké való Ura; ő „a királyoknak hatalmas nagy

királya“, kitől jön alá minden áldás és tökéletes aján­
dék, s kit illet egyedül minden hála és magasztalás!

E m b e r e k ! A m i k o r Istent kell tisztel­
netek, azon idő alatt ne tisztelegjetek 
egymás előtt, mert csak az Isten után kö­
vetkezne k a z emberek!

Sok, sok kívánni valót hagy fenn a Krisztussal és 
a karácsonyi eszmével szemben a mi felvilágosult, ma­
gasra haladott korunk is! De a Krisztus ügye győzel­
mében kételkedni nem lehet, nem szabad! A mustár­
mag lassan nő; a kovász rendre keleszti át a 
tésztát.

Jobb a'Krisztussal élni, mint ellene tenni és küz­
deni ! Tekintsünk hát ő reá ! ő a megfár adott a- 
k a t, megtev beiteket és háborgó lelküeket 
hívja magához, hogy megnyugtassa és megkönnyebbifse, 
mert „az ő igája enyhe, s terhe gyönyörűséges!“ Kö­
zelítsetek ő hozzá bátorsággal !

A szegény ne aggodalmaskodjék, mert gyámoli- 
tást talál. A méltatlanul szenvedő ne kesereg­
jen, mert számára vigasztalás nyílik! A bűnös ne 
remegjen, mert irgalmasságban Ítéltetik el és kegye­
lem lesz osztályrésze! Afelfuvalkodott ne di­
csekedjék, mert megaláztatik! A beteg hite meg ne 
törjék, mert meggyógyittatik !

Örüljünk és örvendezzünk hát ma mindnyá­
jan Istennek népe; s aki féli az Urat: hallgassa öröm­
mel az ő szent Fiának áldást, békét és idvességet adó 
szavait, mert igy lesz az örök békességben és 
szeretetten állandó nagy karácsonya édes 
hazánknak, keresztyén egyházai n k n a k, v á r o- 
s u u k u a k és minden embereknek!

Ezen karácsonyi evangélium felemelő hatása alatt 
kívánunk olvasóinknak boldog ünneplést; békét és 
áldást külső életükre; isteni; kegyelmet szivükbe és 
lelkűkbe.

Jancso Sándor.

A vármegye rendkívüli közgyűlésének 
tárgysorézata.

Sz. 20623/899. Alsófehér vármegye Alis­
pánjától.

Vármegyénk méltóságos főispánja folyó évi deczem­
ber bő 28-án rendkívüli törvényhatósági bizottsági köz­
gyűlés tartását határozván el, van szerencsém a neve­
zett napon délelőtt 10 órakor kezdődő s a vármegyei

Karácsony napján.
Tél közepén tavasz,
Ez a kedves ünnep 
Virágfakadása,
Öröme lelkűnknek.

A szeretet lángja 
Éri a világot,
Azért oly szép e nap, 
Azért olyan áldott.

Felolvad hevétől,
Mi fagyasztó, hideg, 
Áldását, melegét 
Osztja mindenkinek.

Mintha a földön ma 
Angyalok járnának. 
Nem árva az árva — 
És nem sir a bánat.

Erénynyé lesz a bűn, 
Gazdaggá a nyomor,
A fösvény bőkezű, 
Vidám a buskomor.

Minden megszelídül, 
.Politika, hittan,
Minden ember érzi,
Hogy az Isten itt van.

Nem tesz külömbséget 
A nyelv, hitelv, vagy más, 
A szeretet köztünk,
Ez a legszebb vallás.

Ez osztja áldását 
Ma kicsinynek, nagynak. 
Bár soha ne lenne 
Vége e szent napnak!

A palota, kunyhó 
Mind boldog és vidám, 
Egymásnak ma rosszat 
Egy ember sem kíván.

Az Isten békéje 
Közénk szállt, itt viraszt, 
Hozott a kis Jézus 
Mindenkinek vigaszt.

Kele György.

Fagyos karácsonyest.
— A Közérdek eredeti tárczája. —

Valamikor még más reményei voltak. Valamikor, ta­
lán nem is olyan igen régen. Husz-harmincz esztendeje 
az egész. Husz-harmincz esztendeje? Nézzük csak! 
Huszonkét év előtt lett osztálytanácsos. Már huszonkét 
esztendeje! Mikor is lett fogalmazó? Harmiuczhét év­
vel ezelőtt. Pedig akkor — akkor már elmúlt mindért. 
Tenger idő. Mégis fiatalnak érzi még magát. Kopasz a 
feje búbja s amit a tisztás mellett még hajdisinek le­
hetne nevezni, szürke — dehogy szürke, tiszta fehér' 
az, mint a hó, mely sürü tömegekben hull alá künn

. I , , , «I • , jf 1 I z»s"' / '■ Aí ■* j A"). AJ'.»;!.'.* I <az utczán, a háztetőkre, a járó-kelolcve.
Akkor is ilyen kemény hideg volt— karácsony-este. 

Miért is ez a nagy ünnep? Amikor a törzsasztal üres, 
vendéglőbe, kávéházba járni nem szokás és egyedüli 
szórakozás: az emlékezés — keserves, kínos, lelket 
maró emlékezés.

*
* *

Most gyújtják meg az apró gyertyákat. Kivilágosod- 
uak a fenyőfa gályái s zöld tűlevelei közbül ott lát­
szanak az aranyozott, ezüstözött almák meg diók, ezu- 
korkák meg játékok.

No hiszen lesz itt mindjárt ciliidó! Most jönnek be 
apa hívására a gyermekek, csinosan felöltözve, tisztán. 
Először csak eláll szemök-szájuk. Azután — meglepe­
tés után kitör a csodálkozás sóhaja, majd vig ugráu- 
dozás közben öröm, nagy övöm szállja meg a gyermek-
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székház építése folytán az ülésteremnek lebontása foly­
tán Nagy-Euyed város városháza gyüléstermében meg­
tartandó rendkívüli közgyűlésre tisztelettel meghívni.

Tárgysorozat.
1. Az igazoló választmány előterjesztése az időköz­

ben megürült megyebizottsági taghelyek betöltésére 
lefolyt választások igazolásáról.

2. A törvényhatóság közutai 1897. és 1898. évi épí­
tési, kezelési és fentartási zárszámadása.

3. Föidmivelésügyi m. kir. miniszter ur leirata Dezső 
Zsigmond és Szalánczi László állami szolgálatba átvett 
járási fóerdészek által a vármegyei tisztviselői nyugdíj-, 
alapba befizetett járulékoknak az államkincstár részére 
átengedése iránt.

4. Kereskedelemügyi miniszter ur leirata a törvény- 
hatóság területén tartani szokott heti vásároknak a 
nem helyben lakó iparosok által való látogatása tár­
gyában alkotott vármegyei szabályrendelet módosítása 
iránt.

5. A Bethlen Gábor fejedelem szobra végrehajtó 
bizottságának kérése Alsófehér vármegyének a bizott­
ságban 4 taggal leendő képviseltetése iránt.

6. Előterjesztés a vármegyeház építése alatt a me­
gyei központi hivatalok elhelyezésére Nagy-Enyed vá­
rosától a régi városház helyiségei kibérlése iránt.

7. Előterjesztés Máluási Károly és Kovács János 
alszámvevők részére 40 — 40 fit jutalom engedélyezése 
iránt.

8. Abrudbánya város tisztújító székébe az alispánnak 
akadályoztatása miatt elnök helyettesítése.

9. Abrudbánya város képviselő testületének megfe- 
lebbezett határozata Boér Béla polgármester részére 
600 frt évi drágasági pótlék megszavazása iránt.

10. Felebbezés Abrudbánya város „Detonata“ ven­
déglőjének bérbeadására vonatkozólag.

11. Felebbezés Abrudbánya város fogyasztási adópót­
lékai bérbeadására vonatkozólag.

12. Abrudbánya város költségvetése és avval kapcso­
latos felvbbezések.

13. Zalathua község kérelme községi fogyasztási adó­
pótlékok engedélyezése iránt s e tekintetben alkotott 
szabályrendelete.

14. A metesdi körjegyzőség községeinek pótszabály­
rendeletei a körjegyzői iroda és lakbér felemelése 
iránt.

15. Szohodol község határozata 5450 frt kisorsolt 
italmérési kártalanítási tőkéjének miként elhelyezése 
iránt.

16. Tűr község határozata a Tó nevű községi hely 
eladása és árából kisdedóvoda építésére alkalmas te­
leknek megvásárlása iránt.

17. Búcsúin községnek ujonan építendő községháza 
tervei, költségvetése és a községház építése ellen be­
adott felebbezések.

18. Vingárd községének a községi földek és kaszá­
lókra juhok felvétele iránt hozott megfeiebbezett hatá­
rozata.

19. Gergely fája község kérése községi apamén be­
szerzésére időhaladék engedélyezése iránt.

20. Luszth György volt gergelyfái községi biró fe- 
lebbezése a 17029. alispáni határozat ellen.

21. Borbánd és Kisfalud községek kérése az oláhhe- 
repei körorvosi körbe osztatásuk iránt.

sereget. Megcsodálnak, amit láthatnak, megtapogatnak, 
a mihez férhetnek. Elvisznek a karácsonyfa aljáról 
mindent; „ez az enyém“, „ez a tied, ez meg Pistikáé, 
Erzsikéé.“ Hogy örülnek a szülők; mint lesik gyerme­
keik minden mozdulatát s látni a szemükről, hogy da­
gadozik a szivük.

Miért, miért a szemközt levő lakásban látja ő ezt, 
az ablakon át? Miért nincs ez a vig apróság itt nála, 
miért nem övéi e g eimekek?

Itt üres minden. Hideg a szoba — csak most fütött 
be a takarítónő. Mogorván tette, még karácsony szent 
estéjén sincsen békessége. Menjen hát. Majd utána rak 
ő maga; megfőzi a theáját, aztán lefekszik.

Harminczhét esztendeje, ej, ej ! Pedig már akkor el­
váltak egymástól örökre. Épp aznap, amikor megkapta 
fogalmazói kinevezését, tudatták vele örömmel, hogy 
más jegyezte el. Örömmel! Örömmel tudatták vele, 
hogy eltemetheti magát hogy ezután vigasza, szórako­
zásit, mulatsága az aktafabrikálás, a hivatalgépezet egy­
hangú zakatolása legyen. S ezt a napot hivatalnok­
társai körében még meg is kell ünnepelni; igy kívánja 
ezt az az ősrégi szokás, mely hatalmasabb a spanyol 
etikettnél, mert megsérteni: soha meg nem sértette 
még seflki és azt a feltevést, hogy az előléptetést ne 
kövesse nyomon a kvaterka, ilyesmit valamire való 
hivatalnok még csak gondolataiba se mert volna venni. 
Nem is volna az előléptetés. Hiába a miniszteri ki­
nevezés, hiába a cziui, a kollégák még is csak segéd­
fogalmazónak néznék ezután is.

22. Mogos községének pótköltségvetése a Benedek 
és Felső-Gáld községeknek fizetendő peregyezségi ösz- 
szeg fedezésére.

23. Alvincz községének a Glück Mórtól felvett 5000 
fit kölcsön törlesztése végett hozott megfeiebbezett 
határozata.

24. Szász-Csanád község póladókivetés iránti hatá­
rozata.

25. Községi pótadó-törlés iránti határozata.
26. Községi költségvetések.
27. Községi zárszámadások.
28. Föidmivelésügyi m. kir. miniszter ur leirata a 

vármegyei mezőgazdasági bizottság szervezéséről szóló 
szabályrendeletre vonatkozólag.

29. Indítvány a hr. Eötvös József müveiből az or­
szágos bizottság által kiadott teljes kiadásnak a vár­
megye könyvtára részére megszerzése iránt.

Nagy-Enyeden, 1899. deczember hó 18-án.
Csató János, 

kir. tanácsos, alispán.

A kisdedóvó karácsonyi ünnepe.
Mint előre is jelezve volt a „Közérdekében, a 

kisdedek karácsonyfa-ünnepe f. évi deczember hó 20-án 
d. e. 10 órakor megtartatott Török Bertalanná ő nagy­
sága, díszes hölgyközönség és számos szülők jelen­
létében.

A kisdedek imája után óvó bácsi üdvözölte és mondott 
hálás köszönetét a mélyen tisztelt jelenvoltaknak.

A karácsonyfa áldásaihoz, a kisdedek iránti szeretet 
szivjóságával, hozzájárultak: Méltóságos Zuyk Dániel 10 | 
korona, Zeyk Iíárolyné és özv. Zeyk Miklósné 6 — 6 | 
korona, Kovrig Tivadar (Budapest) 20 korona, Fel- 
szeghy Sándorné 5 korona, br. Bánffy Kazimirué, Tö­
rök Bertalanná, Kovács Józsefné és Gáspár János 4 — 4 
korona, dr. Magyari Károlyné, dr. Faruos Árpádné, özv. 
dr. Donogányi Jakabné, Tóth Miklósné, Reiubold Klo- 
tild, Halmágyi Autalné, Müller Mihályné, Lusztig 
László né, Gráf Jánosué, Bálint Jánosáé, dr. Mátyás 
Mihályné, Ineze Istvánná, Folyovich Sándorné, Albert 
Ivánué, Szeyman Józsefné, Szász Józsefné, özv. Veres 
Miklósné, Benedek Gáborné, özv. Nagy Gyuláné, Fo- 
garasi Béláué, Bartha Zsigmondné, dr. Szaniszló Al- 
bertué, Lázár Istvánná, Fogarasi Albertné, Kovács 
Gyuláné, Nagy Lajosné, Barabás Károlyné, Dombrovszkv 
Albertné, özv. Nagy Andorné, Csáykovszki Jenőné és 
nagyságos Csató János 2—2 korona. Továbbá: Király 
Ilona, Linguer Gvörgyné, Telegdi Istvánná, Telegdi Liza, 
Sclieidel Józsefné, özv. Lőcsey Lajosné, Magyar; Ágnes, 
Mátyás Lajosné, Nussbaum Józsefné, Grünfeld Dávidné, 
Vincze Dánielné, Mátyás Sándorné, Karácsonyi Bog- 
dánné, özv. Hank Józsefné, Szőlősi Jánosué, özv. Al- 
brechtovich Alfrédné, Tőkés Imréné, Mán Ábrahámné, 
Dunai Albertné, Sára Jánosué, Ineze Sámuehié, Luka 
Albertné, özv. ifj. Füzy Dénesné, itj. Lőriucz Károlyné, 
Reich Mihályné, Benedek Sámuelné, Fürst Lajosné, 
Fesztinger Dávidné, Nagy Istvánué, özv Sándor Miklósné 
és Fenichel Jakab 1 — 1 korona. N. N. 1 korona, Stösz- 
szelné 50 fillér és N. N. 40 fillér. Összesen 159 
korona 90 fillér. Ezen összegből 79 szegénysorsu kisded 
nyert téli ruhának valót és 20 az ajándékba kapott 
téli kendők és ruhákkal lettek ellátva. Továbbá véte­
tett a leánykák számára 120 drb baba, a fiuk számára

Január hannadika volt. Jól emlékszik a napra. Soha 
olyan keserves öröme nem volt. Csalt néhány nappal 
előbb, karácsony estéjén, azt mondta neki a leány : 
„Önnél jobb embert nem ösmerek a világon 1“

Január harmadikáu pedig kiadták neki a parancsot: 
„agglegény maradsz!“ Brr, de csúnya szó: agglegény. 
Huszonhat éves volt akkor és — agg. Agg már akkor, 
pedig még ma is zokon venné, ha valaki aggnak ne­
vezné. Hatvanhárom év múlt el ebből az életből, ebből 
a drága, ki nos életből. Miért rontotta el életét az az 
asszony? Hiszen csak egy élete van s megkívánhatná, 
hogy az övé maradt volna. De igy másnak kellett oda­
dobnia martalékul. Igen, ha még boldog lett volna az 
a nő. De szegény teremtés úgy esett bele a veszede­
lembe, mint a lepke a lámpa lángjába. Nőül ment 
gazdag kereskedőhöz, alti hét év múlva hitelezői elől 
Amerikába szökött; neje követte. Azután sokáig nem 
hallott róluk semmit. Vagy liusz esztendővel később 
levelet kapott a nőtől; kényes természetű levelet. Sze­
relmi regénybe nem igen valót. Az a szépséges asz- 
szony szüleinek egykor dédelgetett kedvencze, aki soha 
szükséget nem látott — kéregetett a cserben hagyott 
udvarlónál. A kétségbeesés, a nyomor vitte rá. Hét 
gyermekének nincsen betevő falatja, a férje meghalt. 
Azért ha van bocsánat, ha van irgalom a földön : se­
gítség! Gyors, sürgős segítséget, aminőt gyorsan a há­
borgó Óczeán csak megenged.

Éppen karácsony szent előestéjén érkezett ez a levél. 
Odahaza csak néhány forintja volt. Karácsony estéjén

100 drb trombita, llOTdrb pogácsa, 170 drb kifli az 
angyalhozta uzsonnához és IV2 véka dió, valamint sok­
sok apró kellék a karácsonyfához.

Tárgyakat adtak: Török Bertalanná 1 posztó kabátot 
és süteményeket, dr. Mátyás Mihályné 1 kabátot, Ja­
kab Károlyné 3 kabátot, nadrágot, mellényt,'köntöské­
ket és egy táskát, dr. Magyari Károlyné süteményt és 
almát, Reiubold Olivérné, br. Bánffy Ivazimirné, Fel- 
szegliy Sándorné és Müller Mihályné almát adtak. 
Szőlősi Jánosué aranyozott diót és almát. Zeyk Mar­
gitka 22 drb szép babát és ezeket mind az ő kedves­
kedő meghagyása szerint osztották ki, t. i. egyet, a 
legszebbet, a legszebb, de mindvégig jó kis leánynak, 
négyet akik legszebben imádkoznak, négyet, akik leg­
szebben szavalnak, négyet, akik legszebben énekelnek, 
négyet azon román kis leányoknak, akik megtanultak 
magyarul és ötöt a legjobb magaviseletü leánykáknak.

Csemegéket adtak: Vásárhelyi Károly, ifj. Winkler 
János, Bisztricsáuy Lajos, Lázár Károly, Harmat h 
Miklós és özv. Kovrig Tivadarné (Budapest) két kiló 
ezukorkát.

Téli kendőket stb. adtak: Simalya Mihály 10 drb 
Székelyhidy János 4 drb téli, 9 drb zsebkendőt és 4 
pár kesztyűt. Korbuly Bálint 3 drb téli kendőt és 12 
drb. zsebkendőt. Albrechtovich Antal 110 pogácsát.

Mindezen sok-sok jóért fogadják hálás köszönetünket 
és hallgassa meg a jó Isten a száz még száz kisded 
imáját, amelyben buzgón kérik a jó Istent: „Oh áldd 
meg édes jó istenünk mind azokat, kik jót tesznek 
velünk.“ Kiváló tisztelettel vagyok alázatos szolgájuk

Óvó bácsi.

Vegyes hírek.
— Kinevezés. A nagyenyedi m. kir. pénzügyigaz- 

gató Mohi á r László nagyenyedi lakost a 11 a g y- 
euyedi m. kir. adóhivatalhoz díjtalan gyakornokká 
nevezte ki.

— Gyárfás Jenő festőművész, a magyar mű­
vészi gárda egyik legjelesebb tagja, városunkban 
időzik.

— Szép jubileumot fog ülni f. hó 30-án Nagy- 
Enyed város képviselete és közönsége. Székely- 
keresztúri Kovács Gyula polgármester e na­
pon tölti be városunk közjavára végzett szolgálatának 
25-ik évét. Mielőtt bővebben is megemlékeznénk e ju­
bileumról, felemlítjük, hogy a jubiláló derék polgár- 
mester tiszteletére a képviselőtestület díszközgyűlést 
tart s ez alkalommal Gyárfás Jenő festő-művész 
által lefestett arczképét leleplezi. Este banquette lesz 
a régi városház nagytermében, melyre mintegy 150-eu 
jelentkeztek. Fogadja a kiváló jubiláns polgármester 
előzetesen is legjobb kivánatainkat.

— Fényes esküvő lesz e hó 26-án, kedden, a 
B e t h 1 e n f ő t a n 0 d a dísztermében. E napon vezeti 
oltár és anyakönyvvezető elé br. Du ka Aladár cs. 
és kir. huszár főhadnagy br. Splényi Mariskát, 
br. Splényi G é z á u é sz. Barcsay A1 e x a n d r i 11 
kedves és bájos leányát. A polgári szertartás déli 12 
órakor, az egyházi szertartás a főtanoda dísztermében 
d. u. 3 órakor lesz.

— Szent Antal kenyere. F. hó 23-án reggel 8 
órakor a róni. kath. templomban a rendes istentiszte-

szaladt ösmerőshöz, jóbaráthoz, kollégához, még a fel­
jebbvalójához is — pénzért. Csak pénzt adjatok, pénzt! 
Mentül többet, de rögtön. Kényes dolog volt ez na­
gyon, de mégis összeszedett tekintélyes summát. Amit 
csak előteremthetett, mind elküldte tüstént, csak idő ne 
menjen veszendőbe. Ne szűkölködjék! Küld neki auy- 
nyit, hogy visszautazhassák hazájába, vagy — ha úgy 
akarja — Amerikában is számíthat bizonyos havon­
kénti összegre. írjon azonnal!

Dehogy irt. A pénzt tartalmazó ajánlott levél visz- 
szakerült. „Czimzett elutazott ismeretlen helyre.“ Ez 
volt ráírva. Ismeretlen helyre! Hol van az? A menny is 
ismeretlen hely! Odaköltözött, vagy hová? Soha választ 
erre nem kapott.

Odaát most ülnek a terített asztalhoz. Ő még a 
theáját se főzte meg. Semmi kedve, hogy megfőzze.

Ki főzi meg neki?
Karácsony estéje van Ugyan hány karácsonyt fo 

még megélni, hányat kell még megélnie ? Pedig iné 
fiatalnak érzi magát. A szive friss és üde. Az a bolon­
dos szív, amely még most is a régi ideálon csüng, 
amely nem engedte meg, hogy a hűtlen kedves helyébe 
mással alapítson családot.

Utána se rakott a tűzre. Elaludt az már régen.
„Huh, de fázom!“

Fenyő Marton.
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let után 100 szegény embernek a begyült alamizsna- 
pénzből vásárolt 100 tlrb frissen sült kenyeret osztot­
tak ki a jószivü minorita atyák Folyovieh Sán- 
(1 o r II é és A ii n u s k a leánya, B a j n o v i e li A r- 
t h u r né, K o r b u 1 y B á 1 i n t n é és Török Be r- 
falaimé közreműködésével, vallás- és nemzetiségi 
különbség nélkül. A nemes tett önmagát dicséri és a 
jó példa követésére hív.

— Képviselőtestületi tagok választása. Nagy- 
Enyed város szerdán egészítette ki képviselőtestületét. 
A választás két bizottság előtt reggel 9 órától délutáni 
4 óráig folyt. Az eredmény szerint a régi tagok újólag 
beválasztották a képviseletbe; uj képviselőtestületi ta­
gok lettek: Tóth Miklós, Szász József, Hor­
váth Miklós és Lázár Adolf. A városi tanács e 
választással kapcsolatosan a következő hirdetményt te­
szi közzé: Az 1886. évi XXII. t.-cz. 49. § a értelmében 
alulírott hatóság közhírré teszi, hogy a f. év deczem- 
ber 20-án megtartott városi képviselőtestületi tagvá­
lasztás alkalmával a következő képviselők választattak 
meg : I. Patakon inneni kerületbe n. a) R e n- 
des tagnak G évre: Scheide! József, Tóth Miklósi 
Farezádi Sándor Miklós, Böjtbe Zsigmond, Horváth 
Miklós, Jancsó Sándor, Incze Samu, Danes Mózes, b) 
Rendes tagnak 3 évre: Dezső Dénes, Mezei Ká­
roly. c) Póttagnak 3 évre: Kovács Sándor, Bauer 
Antal, Máthé István, Oláh András. II. Patakon túli 
k e r ti 1 e t b e n : a) Rendes t a g n a k 6 évre: Tö­
rök Bertalan, Dezső Zsigmond, Szász József, Székely 
K. János, Kövér János, Mátyás Lajos, Bálint János, b) 
Rendes tagnak 3 évre: Lázár Adolf, c) Pót­
tagnak 3 évre: Telegdv Árpád, Réthy Károly, Ko­
vács Lőriucz, Jancsó József. A választási eljárás és a 
megválasztottak választhatósága ellen irányuló panaszok 
a választástól számított 10 nap alatt az igazoló választ­
mányhoz nyújtandók be. A városi tanácstól. Nagy- 
Euyedeu, 1899. deczember hó 21-én. Kovács Gyula 
s. k., polgármester.

— Hirdetmény. Alulírott városi tanács, mint I-ső 
fokú iparhatóság részéről ezennel köztudomásra lioza- 
tik, hogy az iparhatósági megbízottak választása fo­
lyó évi deczember hó 29-én délután 3 órára 
tűzetik ki, Felhivatnak ez okon eme választásra jogo­
sult t. iparos és kereskedő urak, hogy a kitűzött na­
pon és időben a városház főjegyzői irodájában — a 
választás megejthetése végett — minél számosabban 
jelenjenek meg. A városi tanács, mint I-ső fokú Ipar­
hatóságtól. Nagy-Euyeden, 1899. deczember hó 22. 
Kovács Gyula polgármester.

— Nyilvános köszönet. Gróf Teleki Ádámné 
báró Zeyk Ágnes ő méltósága, mint a „Marosujvári 
szegény sorsú iskolás gyermekeket .segélyző egyesület“ 
védnöke, 12 leány részére teljes téli öltönyt ajándéko­
zott, melyért fogadja ő méltósága egyesületünk nevé­
ben hálás köszönetemet. Marosujvárott, 1899. deczem­
ber hó 20-án, Fritz Pálné elnök, Jovián Antal titkár.

— Köszönet. A vízaknai áll. elemi népiskola ta­
nítótestülete által f. hó 16-án a Tanítók Háza 
javára rendezett műkedvelői előadás a nemes czélra 
20 frtot jövedelmezett. E jövedelemhez felülfizelőseik­
kel hozzájárultak: Oitel János 1 fit, Kovács József 
50 lei-, Ávrám Sebők 50 kr, Márk Béla 50 kr, Boros 
Lajos 40 kr. dr. Ambrus Pál 40 kr, ifj. Reithoffer 
Lajos 40 kr, Pávay József 30 kr, Viliidéin Imre 10 kr, 
Yilhelem József 10 kr, Bogáli Ferenc/ 10 kr. Fogad­
ják a t. felültizetők a rendezőség hálás köszönetét. 
Vizaknán, 1899. deczember 20-án. a rendezőség nevé­
ben: Takáts István igazg. tanító.

— Magyar Bazár, képes szépirodalmi divatlap. 
Szerkeszti Wohl Janka. Kiadja az Athenaeum r. t. A 
Magyar Bazár a legrégibb és legjobb hazai divatlap, 
mely liavonkint négyszer jelenik meg. Minden egyes 
száma, gazdag szépirodalmi tartalmával, gyönyöiü szí­
nes és egyéb képeivel meglepetés számba mennek. 
Divatba vágó czikkei országszerte ismeretesek. A Ma­
gyar Bazár angol és frauezia divatképekkel kedveske­
dik. Minden számmal 1—2, sőt 3 melléklet jár, szilié 
zett vagy fekete nyomású divatkép, amateur munkák 
mintaive, szabásrajz, vagy kivágott párisi szabás. A 
Magyar Bazár előfizetési ára 1U évre 2 frt. Iskolák és 
tanítónők részére V* évre csak 1 frt 50 kr. Mutat­
ványszámot kívánatra küld a kiadóhivatal. Czim: 
Magyar Bazár kiadóhivatala Budapest, Kerepesi-ut 54. 
szám.

Mindenféle.
Páris lovak nélkül. Párisban a patkoló kovácsok 

beszüntették a munkát, béremelést és rövidebb munka­
időt követelve. Ez a sztrájk a frauezia fővárosnak sok­
kal nagyobb bajt okozhat, mint azt első pillanatra 
gondolná valaki, mert az egész forgalmat és kereske­
delmi életet megakaszthatja.

Ha az eső tovább tart, úgy három nap alatt a lo­

vaknak fele nem lesz alkalmas a kocsi- és fehervonásra. 
Nyolc/ nap alatt pedig egyetlen ló sem lesz látható 
Páris utczáin. Az áruezikkek és anyagok szállítása, 
megszűnik és Páris egy önkéntelen sztrájk előtt fog 
állani. A Szajna departameutbon 2200 patkoló kovács 
vau s ezekből 1200 Párisra esik. A sztrájkot 32 szó 
hijjáll egyhangúlag kimondották s most már a kisebb­
ség is csatlakozott a sztrajkóinkhoz. A patkoló ková­
csok béremelést és 9 órai munkaidőt, vasárnapra pedig 
muukaszüuetet követelnek. A sztrájk még csak 2 napja 
tart, de a hatása már is érezhető, amennyiben több

nem képes valamennyi 
műhely tulajdonosnak me- 

fel egyes lótulajdonosok 
a munkát el­

hajtandó 
változtat a dolgon,

a követelést 
mivel a sztráj- 

n,

nagy kereskedelmi ház már 
lovát foglalkoztatni. Számos 
sés összegeket ajánlottak 
lovaik patkolásáért, de ezek nem bírták 
vállalni.

N ehány m ühely túl ajdonos 
megadni, de ez nem
kólók addig nem állanak munkába, míg valamennyi 
műhelytulajdonos nem teljesiti követelésüket.

A diserét szolga. A brüsszeli rendőrbiróság előtt 
jelenleg egy igen mulatságos liamistanuzási pör folyik. 
A pör úgy keletkezett, hogy egy előkelő szálloda tu­
lajdonosa ellen neje válópert indított.

A szállodás azt állítja, hogy négy tanú 
lomást tett a neje és Zizi orvos között 
szonyról.

A tárgyalás folyamán egy 18 éves háziszolga is

hamis val- 
fe n n ál ló vi-

ki
lett. hallgatva, mint tanú. Ez azt vallotta, hogy ő 
Zizi doktor megbízásából többször vásárolt virágcsok­
rukat., amelyeket azután mint a doktor ajándékát a 
szállodás nejének kellett átadnia.

Egy napon ismét virágot vitt a doktor megbízásából 
s azokat az első emeleten levő szalonba akarta fel­
vinni, hol az orvos és a szállodás neje zongoráztak.

„Nem akarván imiiserét lenni, mivel tudomásom volt 
a házban szállingó hírekről, előbb“ . . .

Itt. a szolga meghökkeuve elhallgatott, az elnök 
azonban tovább faggatta:

— Mit csinált tehát, hogy ne kövessen el indiseré- 
cziót ?

— Benéztem előbb a kulcslyukon, mielőtt kopog­
tam volna . . .

A közönség falrengető kaczajra tört, midőn e nyilat­
kozatot hallotta. Az elnök azonban mindent akart 
tudni:

— És mit látott?
— Láttam a gazdám nejét zongorázni, a doktor ur 

pedig a Vápánál ült s a fejét az asszonyom térdeire 
hajtva mandolinon kisérte a játékot.

Az angol kegyetlenség. A Dublinban megjelenő 
„United Irischinan“ Írja az alábbi dolgokat, amelyek, 
ha igazaknak bizonyulnak,- az', egész cziviíizált világ 
megvetéssel fog elfordulni Angliától. A cziklt igy szól:

„Ma utaznak a connaughti vadász-csapatok Maiidból 
Délafrikába. Ezek a katonák tegnapig Athlone-ban vol­
tak a barakk-táborban elhelyezve, hol parancsnokaik 
rendszeresen oktatták őket a gyilkosságra. És ez nem

nagyítás, de a legtisztább igazság. A vadász-csapatok 
azon rendelettel mennek Délafrikába, hogy a sebesült 
boéreket a hareztéren öljék meg és ne kíméljék az 
irlandi légió tagjait sem, kik a boérek mellett küzde­
nek, ha azok kezei közé kerülnek.

Súlyos vád ez, de igaz. Minden el lett követve, hogy 
a vadászok gyűlöletét, a búrok -és az irlandi szövetsé­
geseik ellen minél jobban feltüzeljék; naponta a leg­
hazugabb legendákat terjesztették közöttük a czélból, 
hogy vallásos érzelmeiket felizgassák derék honfitár­
saik, saját véreik ellen, kik a búr zászlók alatt küzde­
nek. Azt mondták nekik, hogy Brid őrnagy és a többi 
irlandi, kik a boérekkel küzdenek, elhagyták a katho- 
likus vallást, hogy Mentőn őrnagy, midőn még az angol 
hadseregben szolgált, a legkegyetlenebbül bánt aláren­
delt katonáival és hogy a boérek engesztelhetetlen 
ellenségei és üldözői a katholikusoknak.

Az athlonei barakk-táborban naponta plakátok lettek 
kiragasztva, amelyeken a boérek hajmeresztő kegyet- 
enségei, árulásai stb. voltak leírva. A katonák nagy 
része el is hitte ezeket a napról-napra ismétlődő aljas 
és gyáva rágalmakat, amelyeket földjeikre szórtak.

A múlt héten a következő vastag hetükkel nyomott 
hirdetés lett a táborban mindenfelé kiragasztva:

Egy katona a Devon ezredből humanitásból nem 
döfött le szuronyával egy sebesült bőért, a boér erre 
orozva őt lőtte le fegyverével!

Ha ez nem felhívás a „királynő katonáihoz“ arra, 
hogy a sebesült ellenséget gyilkolják le, úgy nem ért­
jük, mit akarnak e szavak jelenteni. Ez a felhívás fel­
sőbb rendeletre lett kiragasztva.

Esedezünk a kontinens sajtójához, hogy tegye magáévá 
ezen ügyet. Most már teljesen nyilvánvaló, miszerint 
Angliának az a czélja, hogy az afrikandereket kiirtsa. 
Katonáit arra ösztönözi, hogy a megsebesült ellenséget 
hidegvérrel gyilkolja le. A cziviíizált nemzeteknek mód­
jukban áll közbelépni és követelni, hogy a szabadság­
ért küzdő katonák, kik e háborúban megsebesülnek — 
legyenek azok hollandiak, francziák, németek vagy ir- 
landiak — ne gyilkoltassanak le az angol zsoldosok 
által. Óhajtjuk, hogy a humanitás szava felemelkedjen 
a gyűlöletes és durva angolok ellen s figyelmeztesse 
őket, hogy a trauszváli konfliktusnál is kötelesek a 
had it örvény eket betartani.“

Szerkesztőség:
Dr. MAGYARI KÁROLY. TÖRÖK BERTALAN;

Kiadó:
Nagyenyedi Könyvnyomda és Paplrárugyár részvénytársaság

Nyomatott a Nagyenyedi Könyvnyomda és Paplrárugyár részvény- 
társaság könyvnyomdájában.

Még csak néhány napig.
Húzás már 1899. deczember hó 30-án.
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6I11. o
Főnyeremény 150,000 korona.

Az összes nyeremények összege 365,000 korona.
Sorsjegyek á 2 írtért kaphatók a lottójövedéki igazgatóságnál Budapesten (IX., Csepel-rakpart 

félemelet), ahová a megrendelt sorsjegyek ára postautalvány mellett előre beküldendő, valamennyi 
adó- és sóhivatalnál, a legtöbb postahivatalnál és minden városban és nevezetesebb helységben 
felállított egyéb sorsjegyáruló közegnél,

Budapesten, 1899. augusztus hó 21-én M. kir. lottójövedéki Igazgatóság.
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Sz. 1356- 899.
tkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.

A marosujvári kir. járásbíróság mint Ikvi hatóság a nagyenyedi 
kisegítő takarékpénztár végrehajtató javára Fodor Mihály s neje 
végrehajtást szenvedők ellen 200 frt tőke, ennek 1896. évi deczember 
bó 18-ik napjától járó 8% kanalai, 8 frt ezennel meghatározott, va­
lamint az ezután fölmerülendő költségek s az ezennel csatlakoztatott 
nagyszebeni „Albina“ takarék és hitelintézet javára bekebele­
zett 109 forint, 157 frt tőke s járulékai kielégítése végett a végre­
hajtási árverést az 1881. LX. törvényezikk 146 és 167. §-ai 
alapján a gyulafehérvári kir törvényszék (marosujvári kir. 
járásbíróság) területén levő istvánbázi 32. számú telekjegyzőkönyvben 
felvett s végrehajtást szénvedők Fodor Mihály és neje Eperjesi Kata 
nevén álló A + 1. r. sz. 78/1, 79/2. hr. sz ház és kertre 504 frt;

a 2. r. sz. 169/2. hr sz. szántóra 64 frt; a 3. r. sz. 268/2, 269/2. 
hr. sz. szőlő és kaszálóra 44 frt; a 4. rend sz. 363/2. hr. sz. szán­
tóra 18 fit; az 5. rend sz. 477. hr. sz szántóra 5 frt; a 6. r. sz. 
491/1. hr. sz. szántóra 12 frt; a 7. r. sz. 532/1. hr. sz. szántóra 13 
frt; a 8. rend 622. hr sz. szántóra 8 frt; a 9. r. sz. 704 hr. sz. 
erdőre 3 frt; a 11. r. sz. 1132. hr. számú kaszálóra 15 frt; a 12 
r. sz. 1187 hr. sz. kaszálóra 7 frt; a 13. r. sz. 1207/1. hr. sz. ka­
szálóra 28 frt; az istvánbázi 101. sz. tjkvben foglalt s Eperjesi 
Kati nevén álló A -f- l. r. sz. 478. hr. sz. szántóra 7 frt; a 2. r. 
sz 591. hr. sz. szántóra 34 frt; a 4. r. sz. 1028. hr. sz. kaszálóra 
6 frt; az 5. r. sz. 1121 hr. sz. kaszálóra 15 frt ezennel megálla­
pított kikiáltási árban elrendeli.

Az árverés 1900. évi január hó 10-lk napján d. e. 10 órakor 
Istvánháza község házánál fog megtartatni, mikor is a fenti ingat­
lanok a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók végrehajtató kivételével tartoznak a kikiál-
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103. szám
4. oldal. Közérdek.

tási ár 10%-át készpénzben vagy a 3333/88.1. M számú renchlet 8. 
§-ában felsorolt óvadékképes értékpapírban az árverés megkezdése 
előtt a kiküldött kezéhez bánatpénzül letérni, vagy annak' a bíróság­
nál történt eloleges elhelyezéséről az elismerveuyt átszolg ihatni.

A kir. jbiróság mint tikvi hatóság.
Maros-Ujvártr, 1899. augusztus 6-án.
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Csegezy,
kir. albiró.

Az 1805. Ovi caivói s az 1896. évi londoni 
egészségügyi kiállításokon díszoklevéllel s arany 
éremmel kitüntetve. Orvosi tekintélyek által ki­
próbált s nagyobb koródákban kitűnő sikerrel 
használt külszer:

REUMA-SZESZ
biztos s kiváló gyors hatású ti test bárminemű 
csuzos bántalmai, u. m. köszvény, csuz, reuma, 
ischias, asthma st.b ellen.

Hatása némely esetben meglepő, amennyiben 
gyakrabban idültebb eseteknél is már egyszeri 
bedör/sölésnél a fájdalmakat teljesen megszüntette.

Fog- és fejfájást 5 perez alatt megszüntet,
Egv üveg ára használati utasítással I korona, 

erősebb üveg 2 korona 40 fillér.
Főraktárak Budapesten: Török József uv 

gyógyszertárában, Király-idc/a 12. és dr. Egger A. 
ur gyógyszertárában, Vác/i-körut 17 szám. Úgy 
szintén a főváros összes s a vidék csaknem összes 
gyógyszertárában, valamint, a készítő

WIDDER bYULA gyógyszerésznél
S.-A.-Ujhely.

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.
Úgyszintén Alvinczen

TELEGDY FERENCZ gyógyszerésznél.
1970 9-10

STOWASSER J.
cs. és kir. udvari szállító,

0 hangszergyáros, #
a Rákóczi-tárogató feltalálója 

BUDAPEST, Ií., Lánczhid-u. 5. sz.

Hegedűk vonóval 
Mester-hegedűk vonóval 
Gordonkák vonóval 
Nagybőgők vonóval .
Fuvolák......................
Szárny kürtök .... 
Czimbal titok . . : .
Ősi magyar tárogató szaba­

dalmazva ......................

3 írttól 15 írtig. 
15 írttól 300 írtig. 
10 írttól 150 írtig. 
30 írttól 100 írtig.

2 írttól 100 írtig. 
14 írttól 20 írtig. 
35 írttól 300 írtig.

20 írttól 60sfrtig.

••sees
Előfizetési felhívás

:
„KÉPES CSALÁDI LAPOK“

szépirodalmi és ismeretterjesztő képes hetilapra.

A Képes Családi Lapok olyan szellemben és irányban van szevke.-ztve, hogy ifjú es üveg külön 
s együttvéve élvezettel olvashatja.

A Képes Családi Lapok minden évben négy külön beköthető regényt ad ingyenes mellék­
letül előfizetőinek.

A Képes Családi Lapok borítéka szellemes és szórakoztató csevegések, illetve kérdések és 
feleletek tárháza és így az előfizetők díjtalanul közölhetik gondolataikat az „Előfizetők pos- 
tájá“-ban.

A Képes Családi Lapok előfizetési ára a Hölgyek Lapja czimü divatlappal és a külön beköt­
hető Regénymelléklet-tel együtt:

Egész évre .... 6 fit -— kr.
Félévre...................3 frt — kr.
Negyedévre .... 1 frt 50 kr.

A Képes Családi Lapok annak, a ki az előfizetési összeget és azon kívül még 80 kr csoma­
golási és postaszállítási dijat egyszerre beküldi, elismerésül még külön 4 legújabb regényt küld 
ingyen és bérmentve.

A Képes Családi Lapok mutatványszámokat ingyen és bérmentve küld mindazoknak, a kik £ 
ez iránt — legezélszerübben levelezőlapon — hozzáfordulnak.

• A Képes Családi Lapok kiadóhivatala $
® 2026 2 -5 Budapest, V., Vadász-utcza 14. (Saját házában ) 0

A/^tx/jí Karácsonfára élvezhető ezukorkák, füge, narancs.
EWT Hasznos czikkekből dús választék.“^® v (iy7

Elpusztithatatian, kitűnő, erős 
hangú harmonikák 3, 4, 5, 6, 8, 
IQ írttól 80 frtig.

Templomi és más zenekarok 
^részére szükséges fúvó- és vonó- 

"nangszerek előnyös fizetési felté­
telek mellett legjutányosabb árban 
szállíttatnak.

Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve.

Harmonika-árjegyzék külön kérendő.

J
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Soha ilyen nagy választék nem volt.
A karácsonyi és újévi ünnepekre

múlt évi árukat minden áron eladok.
Igen czélszerii és hasznos czikkek érkeztek.

%
%

%

0
0

* H
Nagy választékban alpaka és nikkel tárgyak, gyümölcsös tálak, Á-e 

„ Y kenyér kosarak, kanalak, tálezák 20 krtól 4 frtig. Díszes lám- v 5 v 
Át; pák, húsvágók, újfajta kávéőrlők. íjSg

A híres Suchárd-chocolád gyártmányaiból raktáron van. v
A.® ^ A Dietr i eh-féle legjobbnak ismert rumok, theák. Cognakokból bizo- Á *
V ^ T uiányi raktár.
A. x Olcsó narancsok, fügék, és más ezukorkák karácsonyfa díszítési'
V ° f 7 igen alkalmasak.y ^ ,a x ö

Mauthner-féle vetőmag és gazdasági mavakra megrendelést
most elfogadok,

Á ä 2 Á Beocsini czementtel mindig el vagyok látva, februárban már friss Á ^
^5 W küldemény érkezik. VjT

pEf

% 10♦ 20

Áz alábbi ásványvizek kaphatók raktáramon.
(friss töltés)

Borszéki, Előpataki, Luhi Margit, Carlsbadi, Marienbadi, Nieder 
Selters, Salvator, Gishüebler és Lewicon.

$ M
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Többféle _
angolna, lapardon, Sardinia, orosz hal, heriugek, pisztrángok. ^ ^

A kirakat szives megtekintésére becses pártfogóimat ez úttal is kérve (rj
■ ^ maradok teljes tisztelettel , ^ a

& BISZTRITSANY LAJOS. § 0
A^V)\ A Nikkel asztali lámpák, színes majolika lábasok és kannák, alpaka 
VAsy Nr és nikkel tárgyak 35 krtól 6 frtig. y^7

KB
HjHWi CvlMtln-

DnRlCHÉsFlA"—

DIETRICH
65. ÉS KIR. UDVARI SZÁLLÍTÓK
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TEA, BUM ÉS COGNAC NAGYKERESKEDŐK. FINOM LIKŐRÖK GYÁRA.
Byár és központi iroda; BUDÄPES7-KÖ BÁNYA, X. Füzér utozaSO.

közvetlen beüözatalú. valódi

BRAZÍLIAI BUM-ia.
Kapható a bizományi raktárban: Bisztritsány Lajos urnái.


